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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos ÜXXXI1I. — Izdan in razposlan 25. dne julija 1918.

Vsebina : (Št. *261 in 26*2.) 261. Ukaz, s katerim se uravnava promet s svinjami. — 262. Razglas, s katerim 
se ustanavljajo mezde za šivanje ob konfekcijoniranju tkanin po naročbi vojaške uprave.

361.
Ukaz poljedelskega ministra v po­
raznimi z udeleženimi ministri 

z dne 19. julija 1918. L,
s katerim se uravnava promet s svinjami.

Na podstavi zakona z dne 24. julija 19 47.1. 
(drž. zak. št. 307) sc zaukazuje Uka:

g 1.
J S.

Politična deželna oblastva morejo ukazoma 
uravnati promet s svinjami za področje svojih 
upravnih okolišev po naslednje ukrenjenih do­
ločilih.

§ 2.

Politična deželna oblastva morejo zaukazali, 
•la je izvoz svinj, živih ali zaklanih, iz področja 
njihovega upravnega okoliša dovoljen le z njiho­
vim dovoljenjem.

Gledé tega izvoza morejo izdajanje živinskih 
polhih listov izročiti političnim oblastvom prve 
stopnje in izdajo živinskih potnih listov naredili 
odvisno od podeljenega izvoznega dovoljenja.

V zmislu prvega in drugega odstavka tega 
paragrafa potrebna dovoljenja se morajo nemu­
doma dati po vsakočasuern naročilu poljedelskega 
ministrstva.

§ 3.

Ako se je v posameznih kronovinah po 
§ 4, odstavek 2, minislrstvenega ukaza z dne 
27. avgusta 1917. I. (drž. zak. št. 367), s katerim 
se uravnava promet z govejo živino, določilo, da 
sme kupovati goveda edinole mesto, ki ga je 
oznamenilo poljedelsko ministrstvo, morejo po­
litična deželna oblastva zaukazati, da in po ka­
terih pogojih naj se godi to tudi pri kupo­
vanju svinj.

Ako poljedelsko ministrstvo v kronovini še ui 
ukrenilo odredbe o kupovanju goved po § 4, od­
stavek 2, ministrslvenega ukaza z dne 27. avgusta 
1917. 1. (drž. zak. št. 367), se pridržuje polje­
delskemu ministru zaukaz, da in po katerih po­
gojih sme kupovati svinje v dotični kronovini 
edinole določeno mesto.

Od te izključne nakupne pravice more po­
ljedelski minister in z njegovim pooblastilom po­
litično deželno oblastvo dovoljevati izjeme; pri tem 
se more kupcu prepovedati zopetna prodaja.

Politična deželna oblastva morejo ustanavljati 
cene, ki se ne smejo presegali ob prodajanju 
svinj, ter določevati priklade in druge pogoje, ki 
se jih je držati ob preprodaji.

Na podstavi tega paragrafa ustanovljene 
najvišje cene za svinje potrebujejo odobrenja
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poljedelskega ministra v porazumu z voditeljem 
urada za prehranjevanje ljudi.

§ 5.

Obrtniško klanje svinj do teže 40 kg za 
svinjo je prepovedano •— izvzemši klanje v sili.

Politično deželno oblastvo more v posebnega 
ozira vrednih primerih dopuščali izjeme od te 
prepövedi.

§ 6.

Za svinje za vstavljanje je smatrati vobče 
svinje do 40 kg teže. Politično deželno oblastvo 
more dovoliti, da se smejo tudi svinje, težke več 
nego 40 kg, nakupiti po ceni vstavljenih svinj po 
živi teži, da se dalje redijo, ako so take cene 
ustanovljene po § 4 tega ukaza.

§ 7.

Na poziv in z odobrenjem urada za pre­
hranjevanje ljudi naj določijo politična deželna 
oblastva najvišje cene za prodajanje zaklanih svinj 
v celih ali polovičnih kosih, sirove masti in 
svežega svinjskega mesa, spuščene svinjske masti 
in drugih svežih ali pripravljenih svinjskih izdelkov 
in izvršč uravnavo prometa s takimi rečmi.

§ 8.

Politična deželna oblastva morejo določiti, 
po kateiem kupČijskem običaju je v dotični kro- 
novini prodajati žive ali zaklane svinje ter pro­
dajati svinjske izdelke (§ 7).

§ ».

Politična deželna oblastva morejo ustaviti 
svinjske semnje ali jih omejili na prodajanje ple­
menskih in koristnih svinj in v posameznih krajih 
zaukazati, oziroma pooblastiti politična okrajna 
oblastva, naj zaukažejo, da se priženejo, ozi­
raje se na veterinarskopolicijske predpise, svinje, 
da jih morejo kupovati določena mesta, ki jih je 
imenovati; hkratu morejo predpisati, kakšne svinje 
je prignati.

Občinski predstojniki so dolžni, da se ognejo 
v zmislu § 11 nastopajočim kazenskim posle­

dicam, sodelovali v pripravljanju in izvrševanju 
teh vzgonov svinj po ukazilib, ki jih dadö poli­
tična oblastva.

Zoper odredbe, ki so jih ukrenila politična 
oblastva ali občipe na podstavi tega paragrafa, ni 
dopusten priziv.

§ 10.

Poljedelskemu ministrstvu, oziroma, kolikor 
gre za zaklane svinje in svinjske izdelke (§ 7), 
uradu za prehranjevanje ljudi, je pridržano ura­
doma popreskušati vse odredbe, izdane na pod­
stavi tega ukaza, in, ako treba, izdati potrebna 
ukazila.

§ H.

Kdor terja za žive ali zaklane svinje ali za 
svinjske izdelke večje plačilo nego določene cene, 
ga da sebi ali komu drugemu dati ali obljubiti, 
tega kaznuje politično okrajno oblastvo z zaporom 
od enega tedna do 6 mescev, ako dejanje ne 
spada pod strožjo kazen. Poleg kazni na svobodi 
se more naložiti denarna kazen do 10.000 K.

Kdor drugače ravna proti določilom tega 
ukaza, tega kaznuje politično okrajno oblastvo 
z denarno kaznijo do 20.000 K ali z zaporom 
do 6* mescev, ako dejanje ne spada pod strožjo 
kazen. Te kazni se morejo v otežilnih okolnostih 
nalagati tudi druga poleg druge.

Istim kaznim kakor storilec zapade, kdor na­
pelje koga drugega k enemu teh dejanj ali so­
deluje pri njegovi izvršitvi.

S 12.

O priliki kaznovanja se more nadalje, ako 
se je storil prestopek v obratovanju obrti, raz­
soditi na izgubo obrtne pravice za vedno ali na 
nedoločen čas. ,

Pravtako se more o priliki kazenskega po­
stopanja izreči, da zapadejo zaklane svinje ali 
svinjski izdelki, na katere se nanaša kaznivo de­
janje, ali, ako se te reči ne morejo več zajeti, 
njih izkupilo v prid državi.

Ako se očividno ravna zoper ta ukaz, se 
more tudi neodvisno od kaznovanja razsoditi, da 
zapadejo te reči ali njih izkupilo.
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Zapadle reči ali njih izkupilo je porabiti za 
preskrbovanje prebivalstva.

§ 13.

Politična okrajna in cesarska policijska obla- 
stva morejo za zagotovitev zapâda ukreniti po­
trebne zavarovalne naredbe, zoper katere ni do­
pusten priziv.

Zagotovljene reči more, ako nastanejo z njih 
hrambo stroški ali ako je nevarnost, da se iz­
pridijo, za zagotovitev upravičeno oblastvo otujiti, 
še preden se izjavi, da zapadejo.

§ H-

Ministrstveni ukaz z dne 6. julija 1916. 1. 
(drž. zak. št. 211 ), s katerim se določajo najvišje 
cene za žive svinje in svinjske izdelke in mini­
strstveni ukaz z dne 13. februarja 1917. 1. (drž. 
zak. št. 62), s katerim se uravnava promet 
s svinjami, izgubita moč. Odredbe, ki so jih iz­
dala politična deželna oblastva na podstavi teh 
dveh ukazov, obdržč svojo veljavnost do časa, 
s katerim izda dotično politično deželno oblastvo 
nove odredbe na podstavi sedanjega ukaza.

§ 13.

Ta ukaz dobi moč 25. dne julija 1918. 1.

Wimmer s. r. Silva-Tarouca s. r.
Paul s. r.

363.

Razglas ministra za socijalno skrb 
z dne 20. julija 19i8. L,

s katerim se ustanavljajo mezde za šivanje ob 
konfekcijoniranju tkanin po naročbi vojaške 

. uprave.

Na podstavi ministrstvenega ukaza z dne 
16. novembra 1917. 1. (drž. zak. št. 448) sc, 
deloma izpreminjujé razglas z dne 9. marca 
1918. I. (drž. zak. št. 92), razglaša, da je po 
§ 1 tega ukaza ustanovljena komisija določila 
v naslednji tabeli obsežene najmanjše mezde za 
šivalna dela ob konfekcijoniranju nastopno nave­
denih uniformskih vrst na neposrednjo ali po- 
srednjo naročbo po vojaški upravi.

Najmanjša mezda za vsa šivalna dela, kadar se napravi po en kos nastopnih uni­
formskih vrst, znaša za dela, opravljena v zraven oznamenjenih krajih:

Monture moštva:

Plašč
brez hrbtne gube Bluza Hlače dokolenke Kupa

delo ; delo 
na domu v delavnici

delo
na domu

delo
v delavnici

delo
na domu

delo
v delavnici

delo
na domu

delo
v delavnici

v kronah

Dunaj t 4-62 3-70 3 — 2W 2-53 2-02 —.55 — 44

Praga (z mesti Kra­
ljevi Vinogradi, Smi- 
chov, Žižkov, Kar­
lin, Vršovice), vsa 
ostala deželna glavna 
mesta in vsa mesta, 
ki so sedež trgovin­
ske in obrtne zbor­

nice

P16 343 2-70 2-22 228 1-87 —•50 —•41

vsi ostali kraji 3-70 305 2-40 1 98 202 1 67 —•44 —•36
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Monture za vojne ujetnike in delavska oblačila:

Plašč Bluza Hlače dokolenke Kapa

delo ! delo 
na domu jv delavnici

delo
na domu

delo
v delavnici

delo ! delo 
na domu iv delavnici

delo
na domu

delo
v delavnici

v kronah

Dunaj

Bombaževe tkanine, 
tkanina, platno 
3-30 1 2-64

Polvohiene tkanine 
(„blago“)

3-96 1 3-17

iz nadomestnega blaga (papirne tkanine)

—•33 — •261 25 1 — 1-50 1-30

Praga (z mesti Kra­
ljevi Vinogradi, Smi- 
chov, Žižkov, Kar­
lin, Vršovice), vsa 
ostala deželna glavna 
mesta in vsa mesta, 
ki so sedež trgovin­
ske in obrtne zbor­

nice

Bombaževe tkanine, 
tkanina, blago 
2-97 1 2-45

Polvolnene tkanine 
(n blago“)

356 1 2-9*

113 —•93 1 35 1 12 —•30 -•25

»

; vsi ostali kraji

Bombaževe tkanine, 
tkanina, platno 
2-6* 1 2-18

Polvolnene tkanine 
(„blago“)

3-17 1 2-62

✓
1 — —•83 1-20 1 — —•26 —■22

Te mezde je v zmislu § 4 ministrstvenega 
ukaza z dne 16. novembra 1917. 1. (drž. zak. 
Št. 448) izplačevati popolnoma brez odbitka 
osebam, ki imajo neposrednje opraviti s pravim 
izdelovanjem in konfekcijoniranjem blaga („zadnja 
roka“).

Tisti predpisi razglasa z dne 9. marca 
1918. 1. (drž. zak. št. 92), v katerih ni mezdnih

postavkov, ostanejo v moči in veljajo tudi za 
sedaj določene najmanjše mezde.

V tem razglasu določene najmanjše mezde 
dobé moč za vsa po 28. dnevu julija 1918. 1. 
narejena dela,

M utaj ti s. r.

V

Iz c. kr. dvorne in državne tiskarne. 4W8U


